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ROTEIRO DA COLONIA
FINLANDESA DO

Localizado no municipio de Itatiaia, na Regido das Agulhas Negras,
sul do Estado do Rio de Janeiro, Penedo abriga a Unica Colénia
Finlandesa do Brasil, fundada pelo finlandés Toivo Uuskallio. Ele e
sua mulher Liisa, acompanhados de outros imigrantes, vieram para
Penedo em 1929 com a pretensao de viver no Hemisfério Sul, onde o
clima permitiria uma vida mais natural, gozando dos beneficios dos
raios solares e de uma alimentagdo vegetariana.

0 grupo comprou a Fazenda Penedo, onde trabalhou até que cada
um pudesse construir sua casa em um dos 250 lotes da fazenda,
formando uma grande comunidade. Eles praticavam uma lavoura
de subsisténcia, onde cultivavam viveiros de mudas de laranja, cuja
venda constituia a principal fonte de renda da colénia.

A hotelaria em Penedo teve seu inicio em meados da década de 30.
A Coldnia, com seus costumes diferentes, como o habito de sauna,
costume introduzido por eles aqui; seus bailes com polcas, mazurcas
e tangos, atraia a curiosidade das pessoas.

A Casa Grande da Fazenda Penedo passou a receber visitantes. A
hospedagem comecgou nas proprias casas dos colonos, chamadas
pensdes, iniciando o ciclo de receptividade no conceito de
hospedagem em Penedo.

Hoje, Penedo é um dos principais destinos turisticos do Estado e do
Brasil, recebendo turistas o ano todo, inclusive estrangeiros. Penedo
apresenta uma diversidade de meios de hospedagem e servigos de
alimentacao, preservando receitas da culindaria finlandesa, além de
atrativos culturais finlandeses e belezas naturais.




THE ITINERARY OF THE FINNISH
COLONY OF PENEDO - FINNISH
HISTORY, CULTURE, AND
GASTRONOMY

Located in the county of Itatiaia, in the
Agulhas Negras Region, in the southern state
of Rio de Janeiro, Penedo is home to the

only Finnish Colony in Brazil, founded by the
Finnish immigrant Toivo Uuskallio. He and his
wife Liisa, accompanied by other immigrants,
came to Penedo in 1929 with the intention

of living in the Southern Hemisphere, where
the climate would allow for a more natural
life, enjoying the benefits of sunlight and a
vegetarian diet.

The group bought the Penedo Farm, where
they worked until each one could build their
own house on one of the 250 lots of the farm,
creating a large community. They practiced
subsistence farming, cultivating orange tree
nurseries, with the sale of oranges being the
main source of income for the colony.

The hotel industry in Penedo began

in the mid-1930s. The Colony, with its
different customs, such as the sauna habit
introduced by them, and their dances with
polkas, mazurkas, and tangos, attracted
people's curiosity.

The Casa Grande of Penedo Farm started
receiving visitors. Lodging began in the
colonists' own houses, called boarding
houses, initiating the cycle of hospitality in
the concept of lodging in Penedo.

Today, Penedo is one of the main tourist
destinations in the Rio de Janeiro state
and in Brazil, receiving tourists all year
round, including foreigners. Penedo offers
a variety of lodging options and food
services, preserving Finnish culinary
recipes, as well as Finnish cultural
attractions and natural beauty.

ITINERARIO DE LA COLONIA
FINLANDESA DE PENEDO

- HISTORIA, CULTURA Y
GASTRONOMIA FINLANDESA

Ubicado en el municipio de Itatiaia, en la
Regidn de Agulhas Negras, en el sur del
Estado de Rio de Janeiro, Penedo alberga

la uUnica Colonia Finlandesa de Brasil,
fundada por el finlandés Toivo Uuskallio. El
y su esposa Liisa, acompafiados de otros
inmigrantes, llegaron a Penedo en 1929

con la intencidn de vivir en el Hemisferio
Sur, donde el clima permitiria una vida mds
natural, disfrutando de los beneficios de la
luz solar y una alimentacion vegetariana.

El grupo comprd la Fazenda Penedo, donde
trabajaron hasta que cada uno pudiera
construir su casa en uno de los 250 lotes

de la finca, formando una gran comunidad.
Practicaban una agricultura de subsistencia,
cultivando viveros de naranjos, cuya venta
constituia la principal fuente de ingresos de
la colonia.

La hoteleria en Penedo comenzd a mediados
de la década de 1930. La Colonia, con sus
costumbres diferentes, como el hdbito de la
sauna, introducido por ellos aqui, y sus bailes
con polcas, mazurcas y tangos, despertaban
la curiosidad de las personas.

La Casa Grande de la Fazenda Penedo
comenzo a recibir visitantes. El alojamiento
comenzd en las propias casas de los colonos,
llamadas pensiones, iniciando el ciclo de
hospitalidad en el concepto de alojamiento
en Penedo.

Hoy en dia, Penedo es uno de los principales
destinos turisticos del Estado y de Brasil,
recibiendo turistas durante todo el afio,
incluyendo extranjeros. Penedo ofrece

una variedad de opciones de alojamiento

y servicios de alimentacidon, preservando
recetas de la gastronomia finlandesa, asi
como atractivos culturales finlandeses y
bellezas naturales.




‘ Eva Hilden apresenta ao turista uma

| imers&o na historia dos imigrantes
finlandeses que chegaram a Penedo
em 1929. O local conta com um grande
acervo de objetos trazidos da Finlandia,
. entre eles tapecarias feitas em tear

| finlandés, bordados antigos, posters,
livros, fotos, mapas, moedas antigas,
além de utensilios, trajes tipicos e
objetos de uso pessoal.

Q@ Av. das Mangueiras, 2601, Penedo -
Itatiaia/RJ
€) /museufinlandes

£VA HILDEN MUSEUM OF FINNISH ART
AND CULTURE OF PENEDO

Eva Hilden offers tourists an immersion
in the history of Finnish immigrants
who arrived in Penedo in 1929. The
place has a large collection of objects
brought from Finland, including Finnish
tapestries, ancient embroideries,
posters, books, photos, maps, old

coins, as well as utensils, traditional
costumes, and personal belongings.
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MUSED £VA HILDEN DE ARTE Y CULTU
FINLANDESA DE PENEDO

Eva Hilden ofrece a los turistas

una inmersidn en la historia de los
inmigrantes finlandeses que llegaron

a Penedo en 1929. El lugar cuenta

con una gran coleccidn de objetos
traidos de Finlandia, que incluye
tapices finlandeses, bordados antiguos,
carteles, libros, fotos, mapas, monedas
antiguas, ademds de utensilios, trajes
tipicos y objetos de uso personal.
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O Clube Finlandia, fundado em 1943, é

a maior referéncia da cultura finlandesa

no Brasil. Famoso no mundo inteiro,

¢é conhecido pela animagéo de seus
divertidos bailes tipicos de sabado a

noite, com apresentagdo do Grupo de

Danca Folcldrica de Penedo, o PKY - n
Penedon Kansantanssin Ystavat. Desde &
| 1993 o clube abriga o Museu Finlandés

Eva Hilden.

Q

Av. das Mangueiras, 2601, Penedo,
Itatiaia/RJ t
clubefinlandia.com.br
/clubefinlandia.penedo
@clubefinlandia.penedo
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CLuB FINLANDIA
El Club Finlandia, fundado en 1943,
es la mayor referencia de la cultura
finlandesa en Brasil. Famoso en

todo el mundo, es conocido por la
animacion de sus divertidos bailes
dances, featuring the Folk Dance tipicos los sdbados por la noche,
Group of Penedo, the PKY - Penedon con la presentacion del Grupo de
Kansantanssin Ystdvdt. Since 1993, the Danza Folcldrica de Penedo, el PKY
club has housed the Finnish Museum - Penedon Kansantanssin Ystévdt.
Eva Hilden. Desde 1993, el club alberga el Museo
Finlandés Eva Hilden.

FINLAND CLUB
The Finland Club, founded in 1943,
is the biggest reference for Finnish
culture in Brazil. Famous worldwide,
it is known for the enthusiasm

of its fun typical Saturday night




Casa g Papat

NO£L DE PENEDO

i A Casa de Papai Noel de Penedo é
uma réplica da Casa de Papai Noel

. da Finlandia. Além de abrigar o
ilustre anfitrido, o espago conta com
moveis artesanais de estilo finlandés,

escaninho onde o Bom Velhinho guarda

4 as cartinhas das criancas e um trend
centenario trazido da Lapdnia.

Q@ Ruadas Velas, 100, Shopping
Pequena Finléndia, Penedo -
Itatiaia/RJ
/shoppingpequenafinlandia
@pequenafinlandia.oficial
24 3351.2002

SANTA CLAUS HousE OF PENEDO
The Santa Claus House of Penedo is

a replica of the Santa Claus House in
Finland. Also housing the illustrious
host, the space features handmade
Finnish-style furniture, a bin where
Santa Claus keeps children's letters,
and a century-old sleigh brought from
Lapland.

CAsA D PAPA NOEL DE PENEDO

La Casa de Papd Noel de Penedo es
una réplica de la Casa de Papd Noel
de Finlandia. Ademds de albergar al
ilustre anfitrion, el espacio cuenta
con muebles artesanales de estilo
finlandés, un compartimento donde
Papd Noel guarda las cartas de los
nifos y un trineo centenario traido de
Laponia.

FINLAND SQUARE AND MONURNENT -

50 YEARS OF THE FINNISH COLONY

In this tree-lined square, located on
Av. das Mangueiras, in front of the
Finland Club, stands the monument

in honor of the 50 years of Finnish
colonization in Brazil. The artwork was
inspired by Finnish artist Ville Virkilld
and represents the migratory birds of
Finland.

PRACA FINLANDIA ¢
MONUNENTO - 50 ANOS

DA COLONIA FINLANDESA |

. Nesta praga arborizada, localizada
na Av. das Mangueiras, em frente ao
Clube Finlandia, fica 0 monumento

+ em homenagem aos 50 anos da

colonizagéo finlandesa no Brasil. A obra g i3

% foiinspirag&o do artista finlandés Ville

L

Virkilla e representa as aves migratorias B
¥ da Finlandia.

PLAZA FINLANDIA Y MONUNENTO -
50 ANOS DE LA COLONIA FINLANDESA

En esta plaza arbolada, ubicada

en la Av. das Mangueiras, frente

al Club Finlandia, se encuentra el
monumento en honor a los 50 afos de
la colonizacidn finlandesa en Brasil.
La obra fue inspirada por el artista
finlandés Ville Virkillé y representa las
aves migratorias de Finlandia.
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A construcdo é conhecida como uma
das primeiras de Penedo, sua obra

se iniciou em 1932 e levou cerca de

14 anos para terminar. Foi feita pelo
finlandés Toivo Asikainen, que a
construiu para que tivesse a aparéncia
de um castelo - um presente para sua

noiva - e lhe deu 0 nome de “Satulinna”, i_.t:' ;

Castelo de Fadas em finlandés. A
. construgdo se tornou referéncia para o
nome da avenida localizada na entrada

t { L 5
| @ Av. Casadas Pedras, 646, Penedo - Py )f}, -

Itatiaia/RJ

STONE HOUSE OR SATULINNA
The building is known as one of

the first in Penedo, its construction
began in 1932 and took about 14
years to complete. It was built by
Finnish man Toivo Asikainen, who
wanted it to resemble a castle - a
gift for his fiancee- and named

it "Satulinna," which means Fairy
Castle in Finnish. The construction
became a reference for the name of
the avenue located at the entrance
of Penedo, named Avenida Casa das
Pedras (Stone House Avenue).

g

CASA DE PIEDRA 0 SATULINNA®
El edificio es conocido como uno de los
primeros en Penedo, su construccion
comenzd en 1932 y llevo cerca de

14 afos completarla. Fue construida
por el finlandés Toivo Asikainen,

quien queria que se pareciera a un
castillo, un regalo para su novia, y

le puso el nombre de "Satulinna”,

gue significa Castillo de Hadas en
finlandés. La construccion se convirtid
en una referencia para el nombre de

la avenida ubicada en la entrada de
Penedo, llamada Avenida Casa das
Pedras (Avenida Casa de Piedra).

PENEDO MANSION

The Mansion is the headquarters of the
former Penedo Farm, a property from
the coffee cycle era, built in 1836. In
1929, the Finns led by Toivo Uuskallio
bought the place and founded the
Finnish Colony in Penedo, with the aim
of living a closer life to nature, where
they could plant, harvest, and live in a
healthy way.

0 Casardo é a sede da antiga Fazenda
Penedo, propriedade da época do ciclo
do café, erguida em 1836. Em 1929, os
finlandeses liderados por Toivo Uuskallio
compraram o local e fundaram a Coldnia
Finlandesa em Penedo, com objetivo

de levarem uma vida mais préxima a
natureza, onde pudessem plantar, colher
e viver de forma saudavel.

_Q Praga Finléndia s/n, Penedo -

Itatigia - RJ

MANSION DE PENEDO

La Mansidn es la sede de la antigua
Hacienda Penedo, una propiedad de
la época del ciclo del café, construida
en 1836. En 1929, los finlandeses
liderados por Toivo Uuskallio
compraron el lugar y fundaron la
Colonia Finlandesa en Penedo, con
el objetivo de vivir una vida mds
cercana a la naturaleza, donde
pudieran cultivar, cosechar y vivir de
manera saludable.



P1CO DO PENEDINHO

Passeie por uma trilha de
aproximadamente 600m até chegar
ao mirante, com linda vista de Penedo,
Itatiaia e Resende. A trilha é facil, mas

bastante ingreme, e pode ser percorrida

em 15/20 min. E necessario a retirada
de autorizagéo, gratuita, na Casa do
Chocolate, pois fica dentro de uma
propriedade particular.

Q@ Av. Casa das Pedras, 10, Penedo -
Itatiaia/RJ

PENEDINHO PeAK

Take a stroll along a trail of
approximately 600m until you reach
the viewpoint, with a beautiful view
of Penedo, Itatiaia, and Resende. The
trail is easy but quite steep and can
be completed in 15/20 minutes. It is
required to obtain a free authorization
at Casa do Chocolate as it is located
within private property.

P1CO DEL PENEDINHO

Camina por un sendero de
aproximadamente 600 metros hasta
llegar al mirador, con una hermosa
vista de Penedo, Itatiaia y Resende.

El sendero es fdcil pero bastante
empinado, y se puede recorrer en
15/20 minutos. Es necesario obtener
una autorizacion gratuita en la Casa do
Chocolate, ya que se encuentra dentro
de una propiedad privada.

RESTAURANTE

TRUTA VivA

Desde 1997 unindo experiéncias de
lazer e gastronomia sustentavel, o Truta ¢
Y Viva oferece aos turistas a experiéncia ;
: o

#

de pescar seu préprio peixe no mini
trutario e saborea-lo em seguida, bem A
fresquinho. O restaurante ainda oferece
o tradicional prato finlandés Bolinho de
'+ carne sueco com chutney de manga.

Ly -_-"_f Q@ RuaD-D, 181, Alto Penedo - Itatigia/RJ =
0 @  trutaviva.com.br
€3 /trutaviva
T @restaurantetrutaviva
24 98823.6353

RESTAURANTE TRUTA
Viva Desde 1997, combinando
experiencias de ocio y gastronomia
sostenible, Truta Viva ofrece a los
turistas la experiencia de pescar

su propio pez en el mini criadero de
truchas y disfrutarlo de inmediato,
bien fresco. El restaurante también
ofrece el plato tradicional finlandés
de albdndigas suecas con chutney de
mango.

TRUTA VIVA RESTAURANT
Since 1997, combining leisure
experiences with sustainable
gastronomy, Truta Viva offers tourists
the experience of fishing their own
fish in the mini trout farm and tasting
it immediately, very fresh. The
restaurant also offers the traditional
Finnish dish Swedish meatballs with
mango chutney.




No restaurante Koskenkorva os
clientes podem conhecer o melhor da
- culinaria finlandesa e escandinava,

- com receitas tradicionais e

| contemporaneas. Pratos como

os famosos sanduiches abertos
“Smorrebrod Voileipa”, o Porsaanpolvi
(joelho de porco), o Sian Rengas
(roda de pernil), entre muitas outras
receitas deliciosas.

Q@ Av. das Mangueiras, 1746, Penedo -
Itatiaia/RJ

B @koskenkorva.penedo
/koskenkorva.penedo

24 99212.5336
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KOSKENKORVA RESTAURANT

At Koskenkorva Restaurant, customers
can experience the best of Finnish and
Scandinavian cuisine, with traditional
and contemporary recipes. Dishes such
as the famous open-faced sandwiches
"Smorrebrod Voileipa," Porsaanpolvi
(pork knuckle), Sian Rengas (ham hock
ring), among many other delicious
recipes.
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RESTAURANTE KOSKENKORVA

En el restaurante Koskenkorva,

los clientes pueden disfrutar de

lo mejor de la cocina finlandesa y
escandinava, con recetas tradicionales
y contempordneas. Platos como

los famosos sdndwiches abiertos
"Smorrebrod Voileipa', el Porsaanpolvi
(cadillo de cerdo), el Sian Rengas
(rueda de jamdn), entre muchas otras
deliciosas recetas.

KORVAPUUSTT RESTAURANT
Located in the center of Penedo, the
restaurant offers tourists one of the
greatest traditions of Finnish culture,
the artisanal production of Korvapuusti
bread.

Localizado no Centro de Penedo, o
restaurante oferece aos turistas uma
das maiores tradi¢des da cultura
Finlandesa, a producao artesanal do
pdo Korvapuusti.

Q@ Ruadas Velas, 100, Shopping
Pequena Finléndia, Penedo -
Itatiaia/RJ
/restaurantekorvapuusti
@korvapuustipenedo

24 99935.5660
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RESTAURANTE KORVAPUUSTI

Ubicado en el centro de Penedo, el
restaurante ofrece a los turistas una de
las mayores tradiciones de la cultura
finlandesa, la produccidn artesanal del
pan Korvapuusti.




P1zza oA ViLLA
No restaurante Pizza da Villa o turista W

encontra diversas opgdes de sabores -
batizados com nomes que fazem .
referéncia a regido, como a pizza Villa
Penedo, homenageando a histéria da
Colonizagdo Finlandesa. O cardapio do
restaurante conta ainda com opgoes de
entradas e massas.

Q@ Av. das Mangueiras, 1457, Penedo -
Itatiaia/RJ

/pizzadavilla

@pizzadavilla

24 99317.4013 / 3351.2165

BAD

Pizza A ViLLA P1zza pA ViLLA
At Pizza da Villa restaurant, tourists En el restaurante Pizza da Villa,

can find a variety of flavors named los turistas pueden encontrar una
after references to the region, such as variedad de sabores bautizados con
the Villa Penedo pizza, paying homage nombres que hacen referencia a la
to the history of Finnish colonization. regidn, como la pizza Villa Penedo,
The restaurant menu also offers en homenaje a la historia de la
options for appetizers and pastas. colonizacion finlandesa. El menu del
restaurante también ofrece opciones
de entradas y pastas.
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TONTTULAKKI SUKLAAT

Founded in 2000, the store specializes
in chocolates with Finnish recipes,
including the Piparkakku Truffle,
made with milk chocolate and crispy
cinnamon and ginger cookies, the
Cranberry Truffle, made with the
typical Scandinavian fruit and milk
chocolate, and the Blueberry with
Vodka Truffle, which combines

two Finnish passions. The store's
decoration is inspired by Finnish
Chocolatier Mercedes Winquist.

TONTTULAKKI SUKLAAT

Fundada em 2000, a loja é
especializada em chocolates com
receitas finlandesas, entre eles

0 Bombom Piparkakku, feito com
chocolate ao leite e crocante de
biscoito de canela e gengibre, 0
Bombom de Cranberry, feito com

a frutinha tipica da Escandinavia e
chocolate ao leite, e 0 Bombom de
Mirtilo com Vodka, que une duas
paixdes finlandesas. A decoracao da
loja é inspirada na Chefe Chocolateira
Finlandesa Mercedes Winquist.

Rua das Velas, 100, Shopping
Pequena Finléndia, Penedo -
Itatiaia/RJ
/chocolatestonttulakki
@chocolatestonttulakki

24 98831.7959

TONTTULAKKI SUKLAAT

Fundada en 2000, la tienda se
especializa en chocolates con recetas
finlandesas, incluyendo el Bombon
Piparkakku, hecho con chocolate con
leche y galletas crujientes de canela
y jengibre, el Bombdn de Ardndano
Rojo, hecho con la fruta tipica de
Escandinavia y chocolate con leche,
y el Bombdn de Ardndano Azul con
Vodka, que combina dos pasiones
finlandesas. La decoracidn de la
tienda estd inspirada en la chocolatera
finlandesa Mercedes Winquist.



Fug GeLaTeria

Na Fué Gelateria as tradicionais
casquinhas de sorvete tém um toque
de Finlandia. Elas sao feitas com
ingredientes do Pipparkakku, biscoito
preferido de 10 entre 10 finlandeses,
feito com gengibre.

Q@ Ruadas Velas, 100, Shopping
Pequena Finldndia, Penedo -
Itatiaia/RJ
/fuegelateria
@fuegelateria
24 99249.4399

BAD

Fug GELATERIA
At Fué Gelateria, traditional ice cream
cones have a touch of Finland. They
are made with ingredients from
Pipparkakku, the favorite cookie of 10
out of 10 Finns, made with ginger.

Fu¢ GELATERTA
En Fué Gelateria, las tradicionales
conos de helado tienen un toque

de Finlandia. Estdn hechos con
ingredientes de Pipparkakku, la galleta
favorita de 10 de cada 10 finlandeses,
hecha con jengibre.

C0STA P1ZZARIA €

RESTAURANTE

Conheca um dos mais tradicionais
restaurantes de Penedo, fundado em
1983 pela familia Costa e instalado na
Rua das Velas, no Centro. O cardapio
da casa tem entre os destaques

o "Lihapulla”. O tradicional prato
finlandés ¢ um bolo de carne assado
no forno a lenha, fatiado e servido com
molho especial ao bacon em cubos,
acompanhado de molho chutney
tradicional doce e aromatico.

Rua das Velas, 82, Penedo - Itatiaia/RJ
costapizzaria.com.br
/costapizzaria
@costapizzaria
24 99999.2600

BQANOo

C0$7A P1ZZARTA AND RESTAURANT C087A P1ZZARIA Y RESTAURANTE
Discover one of the most traditional Descubre uno de los restaurantes mds
restaurants in Penedo, founded in 1983 tradicionales de Penedo, fundado en
by the Costa family and located on Rua | 1983 por la familia Costa y ubicado
das Velas in the city center. The menu en la Rua das Velas, en el centro. El

at the establishment features the menu del establecimiento destaca
"Lihapulla” as one of its highlights. This | el "Lihapulla". Este plato tradicional
traditional Finnish dish is a meatloaf finlandés es un pastel de carne

baked in a wood-fired oven, sliced, and horneado en horno de lefia, cortado
served with a special sauce with diced en rebanadas y servido con una
bacon, served with a traditional sweet salsa especial de tocino en cubos,

and aromatic chutney sauce. acompafado de una salsa chutney
tradicional dulce y aromdtica.




PENEDO

MUSEU EVA HILDEN DA ARTE E DA CULTURA
FINLANDESA DE PENEDO

CLUB FINLANDIA
CASA DO PAPAI NOEL - PEQUENA FINLANDIA

PRACA FINLANDIA E MONUMENTO - 50 ANOS
DA COLONIA FINLANDESA

CASA DE PEDRA OU "SATULINNA"
CASARAO PENEDO

PICO DO PENEDINHO

RESTAURANTE TRUTA VIVA
RESTAURANTE KOSKENKORVA
RESTAURANTE KORVAPUUSTI

PIZZA DA VILLA

TONTTULAKKI SUKLAAT FABRICA DE CHOCOLATE
FUE GELATERIA

COSTA PIZZARIA E RESTAURANTE

REI DAS TRUTAS

ANDICARO TORREFACAOQ DE CAFES EXCLUSIVOS
QUATRO MARIAS BOULANGERIE

POUSADA SUITES DOCE MEL

POUSADA VILLA LUNA

HOTEL DA CACHOEIRA

POUSADA SANTA FE

POUSADA DO LAGO

POUSADA VALE DOS PASSAROS

POUSADA 3 BACIAS - PENEDO ITATIAIA RJ
POUSADA FLAT SALTO D'AGUA

POUSADA PENEDO

HOTEL VIVENDA PENEDO

HOTEL BOUGAINVILLE

HOTEL PEQUENA SUECIA

ARTESANATO EEVA

GUTE PASSEIOS

AVIS RARA ECOTURISMO

Travel the map! | !Viaja por el mapal!

Acesse por QR Code ou clique no icone.

\. J

Importante: todas as atividades
estdo sujeitas a disponibilidade.
Consulte a agéncia sugerida para dispor
de informagdes complementares ou obter

roteiros personalizados.

Important: all activities are liable
to availability. Consult the suggested
agency for additional information
or to get customized itineraries.

Importante: todas las actividades estdn
sujetas a disponibilidad. Consulte
la agencia sugerida para obtener
informacidon adicional o para obtener
itinerarios personalizados.



https://www.google.com/maps/d/u/3/edit?mid=1-OFZFJaXJkb9Ey7fclh7fQvIIcm8tYs&usp=sharing

RESTAURANTE

RET DAS TRUTAS

O Rei das Trutas & um dos mais
tradicionais restaurantes em Penedo.
Inaugurado em 1985, conta com uma
diversificada oferta de trutas frescas,
defumadas e salmonadas, frutos do
mar e carnes grelhadas. Ambientado
em uma casa rustica e tradicional,
oferece a experiéncia de degustar
pratos tipicos finlandeses a base de
carnes e peixes.

Q@ Av. das Mangueiras, 69, Penedo
Itatiaia/RJ Ja‘.
€) /reidastrutas

@reidastrutas
24 99213.4547 / 3351.1387

F

RET DAS TRUTAS RESTAURANT

RESTAURANTE RET DAS TRUTAS

Rei das Trutas is one of the most Rei das Trutas es uno de los
traditional restaurants in Penedo. restaurantes mds tradicionales en
Established in 1985, it offers a diverse Penedo. Inaugurado en 1985, cuenta
selection of fresh, smoked, and salmon con una amplia oferta de truchas
trout, seafood, and grilled meats. frescas, ahumadas y salmoneadas,

Set in a rustic and traditional house, mariscos y carnes a la parrilla.

it provides the experience of tasting Ambientado en una casa rustica y
typical Finnish dishes based on meats tradicional, ofrece la experiencia de
and fish. degustar platos tipicos finlandeses a

base de carnes y pescados.

ANDICARO TORREFACAD

D€ CAFES EXCLUSIVOS

Nesta loja especializada em cafés
exclusivos, com torrefagdo propria,
& possivel provar os tradicionais
Bolo finlandés, com base de magé e
especiarias, e Korvapuusti,

pdo doce finlandés.

Av. das Mangueiras, 1614, Penedo, -

Itatiaia/RJ
@andicaropenedo
24 98825.1568

B@ <

o CISRES
ANDICARD £xCLUSTVE COFFEE ROASTING ANDICARO TOSTADERO DE CAFES
At this specialized store in exclusive EXCLUSIVOS
coffees with its own roasting, you En esta tienda especializada en cafés
can taste the traditional Finnish exclusivos, con tostado propio, es posible
Apple Cake, with a base of apple and | propar el tradicional Bolo finlandeés,
spices, and Korvapuusti, a Finnish con base de manzana y especias, y
sweet bread. Korvapuusti, un pan dulce finlandes.




A Quatro Marias une Doceria e Cafeteria,
com especialidade em doces e salgados
assados e massas folhadas, produtos

de qualidade internacional com um
toque regional. Os turistas podem provar
receitas tradicionais finlandesas, como
Mustikkapiirakka, uma versao da torta
finlandesa de mirtilos e com calda de
frutas vermelhas, e Rieska, uma espécie
de pangueca finlandesa com massa de
batata e apresentacao tipo waffle.

Q@ Rodovia Rubens Tramujas Mader,
945 loja 46, Penedo Shopping,
Penedo - Itatiaia/RJ

€) /quatromariasboulangerie

B @quatromariasboulangerie

24 98856.0200

QuATRO MARIAS BOULANGERTE CAFETERIA
Quatro Marias combines a bakery

and a cafeteria, specializing in baked
sweets, savory pastries, and puff
pastries, offering internationally
quality products with a regional touch.
Tourists can taste traditional Finnish
recipes, such as Mustikkapiirakka, a
version of the Finnish blueberry pie
with mixed berries sauce, and Rieska, a
kind of Finnish pancake with a potato-
based batter and a

waffle-like presentation.

QuATRO MARIAS BOULANGERIE CAFETERIA
Quatro Marias combina una pasteleria
y una cafeteria, especializada en
dulces horneados, pasteles salados

y hojaldres, ofreciendo productos de
calidad internacional con un toque
regional. Los turistas pueden probar
recetas tradicionales finlandesas,
como Mustikkapiirakka, una version
de la tarta finlandesa de ardndanos
con salsa de frutos rojos, y Rieska,
una especie de panqueque finlandés
con una masa a base de patata y una
presentacion similar a un gofre.

-
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SWEET HONEY SUTTES INN

The sweetest and most charming

inn in Penedo offers the traditional
Finnish sweet bread, Korvapuusti, for
breakfast. Tourists are greeted by the

Finnish owner, Mr. Ari Olavi Hohenthal.

Q@ Rua Harry Bertell, 27, Penedo

GO

A Pousada mais doce e charmosa de
Penedo oferece no seu café da manha
o tradicional Korvapuusti, pdo doce
Finlandés. Os turistas s&o recebidos
pelo proprietario finlandés Sr. Ari Olavi . |
Hohenthal.

Itatiaia/RJ
/docemelpenedo
@docemelpenedo

24 99294.0126 / 3351.1134

o

Posapa SuiTes DoCe NMEL

La posada mds dulce y encantadora
de Penedo ofrece en su desayuno el
tradicional Korvapuusti, un pan dulce
finlandés. Los turistas son recibidos
por el propietario finlandeés, el Sr. Ari
Olavi Hohenthal.

\



PousADA ViLLA LUNA

Com mais de 25 anos de histdria, a
Villa Luna é um lugar de conforto e
aconchego. Localizada em uma area
verde de 7.000 m?, a pousada conta
com trés tipos de acomodac8es
(suites, bangal6s e casa), além de

uma piscina e sauna tipica finlandesa.

Os turistas podem apreciar ainda

varias tapegarias da renomada Artista

Finlandesa Eila Ampula.

Q@ Av. das Mangueiras, 1457, Penedo
Itatiaia/RJ

@ pousadavillalunapenedo.com

€3 /pousadavillaluna

@pousadavillaluna

24 99317.3956 / 24 3351.1183

VILLA LUNA INN
With over 25 years of history, Villa
Luna is a place of comfort and
coziness. Located in a 7,000 m? green
area, the inn offers three types of
accommodations (suites, bungalows,
and a house), as well as a swimming
pool and a traditional Finnish sauna.
Tourists can also admire several
tapestries by the renowned Finnish
artist Eila Ampula.

P0sADA ViLLA LUNA
Con mds de 25 afios de historia,

Villa Luna es un lugar de confort y
comodidad. Ubicada en una drea

verde de 7000 m? la posada ofrece
tres tipos de alojamiento (suites,
bungalows y una casa), ademds de una
piscina y una sauna tipica finlandesa.
Los turistas también pueden admirar
varias tapicerias de la reconocida
artista finlandesa Eila Ampula.

| HOTEL DA CACHOLIRA ]

1_ No Hotel da Cachoeira o turista pode
Iy experimentar a tradicional sauna
finlandesa e, em seguida, mergulhar
nas aguas geladas do Rio das Pedras,
gue passa ao lado. O local conta
com um restaurante para almogo
%4 que serve, entre outros pratos, o

@ sanduiche finlandés, que possui

§ sabores gque remetem ao pais nérdico
e a cultura “Penedense”.

Q@ Rua Santa Rita, 60, Penedo -
Itatiaia/RJ

@ hoteldacachoeira.com.br

€] /hoteldacachoeira

@hotel_da_cachoeira

24 3351.1180

HOTEL DE LA CACHOSIRA
En el Hotel de la Cachoeira, el turista
puede experimentar la tradicional
sauna finlandesa y luego sumergirse
en las aguas heladas del rio Rio das
Pedras, que pasa al lado. El lugar
cuenta con un restaurante para el
almuerzo que sirve, entre otros platos,
el sdndwich finlandés, que tiene
sabores que evocan al pais ndrdico y a
la cultura "Penedense”.

WATERFALL HOTEL
At Waterfall Hotel, tourists can
experience the traditional Finnish
sauna and then take a dip in the icy
waters of the Rio das Pedras river
that runs alongside. The place also
has a restaurant for lunch, which
serves, among other dishes, the
Finnish sandwich that brings flavors
reminiscent of the Nordic country and
the "Penedense” culture.
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POUSADA SANTA F¢

Na Pousada Santa Fé o café da manha
¢ servido a beira da piscina, com vista
privilegiada para as montanhas onde os
hospedes podem saborear deliciosos
quitutes da culinaria finlandesa.

0O local conta com 17 confortaveis
suites, piscina panoramica com
hidromassagem, saldo de jogos, sala

de lareira, spa além de mini copa e
estacionamento.

Estrada Vale do Ermitdo, 490 -
Penedo - Itatigia/RJ
santafepenedo.com.br
/santafepenedo
@santafepenedo

24 98805.8755
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$ANTA FE INN
At Santa Fé Inn, breakfast is served
by the poolside, with a privileged view
of the mountains where guests can
taste delicious Finnish delicacies. The
place features 17 comfortable suites,
a panoramic swimming pool with

a jacuzzi, a game room, a fireplace
lounge, a spa, as well as a mini
kitchenette and parking.

-

PosADA SANTA FE

En la Posada Santa Fé, el desayuno

se sirve junto a la piscina, con una
vista privilegiada de las montafias
donde los huéspedes pueden disfrutar
de deliciosos platos de la cocina
finlandesa. El lugar cuenta con 17 suites
cdmodas, una piscina panordmica con
hidromasaje, una sala de juegos, una
sala con chimenea, un spa, ademds de
una mini cocina y estacionamiento.

LAKE INN
With 19,000m? and a beautiful

lake, the inn is located in the
downtown areaq, close to various

cafes, restaurants, shops, and crafts,
allowing guests to explore everything
on a walking distance. Among the
amenities, the place offers a Finnish
sauna, a regular and heated swimming
pool, a game room, parking, and a vast
green area. Don't miss the opportunity
to try the traditional Hungarian cake
for breakfast.

PousADA DO LAGO

' oferece sauna finlandesa, piscina

jogos, estacionamento, além de

tradicional bolo hungaro.

. @ penedopousadadolago.com.br

Com 19.000m? e um belo lago, a
pousada esta localizada bem no
Centro, proxima a varios cafés,
restaurantes, lojas e artesanatos,
podendo conhecer tudo a pé.
Entre as comodidades, o local

convencional e aquecida, saldo de

uma imensa area verde. No café
da manh3, ndo deixe de provar o

Av. das Mangueiras, 200, Penedo
- Itatiaia/RJ

/pousadadolago
@pousadadolagopenedo
24 98114.2566

P0osADA DEL LAGO
Con 19.000m? y un hermaoso lago, la
posada estd ubicada justo en el centro,
cerca de varios cafés, restaurantes,
tiendas y artesanias, lo que permite

a los huéspedes explorar todo a pie.
Entre las comodidades, el lugar ofrece
una sauna finlandesa, una piscina
convencional y climatizada, una sala
de juegos, estacionamiento, ademds de
una amplia drea verde. No te pierdas

la oportunidad de probar el tradicional
pastel hungaro en el desayuno.




PousADA VALLE

DOS PASSAROS

e contemplar a exuberante paisagem

' natural de Penedo. O local conta com

chalés e apartamentos que oferecem
requinte e conforto. No café da manha,

w4 experimente delicias tradicionais

finlandesas como a torta Runebergin
' Torttu, o arroz-doce Riisipuuro ou o
Bouche Noel, que remetem ao desejo
" e cultura dos colonos finlandeses
originais, além da Sauna Finlandesa.

Q@ Rua Harry Bertell, 226, Penedo -
Itatiaia/RJ

@ valledospassaros.com.br

€) /pousadavalledospassaros

@pousadavalledospassaros

24 99934.3919 / 3351.2029

(5 SN
VaLLEY OF BIRDS INN
Cut by a creek, Valley of Birds
Inn is the ideal place to relax and
contemplate the lush natural
landscape of Penedo. The place
offers cottages and apartments that
provide sophistication and comfort.

At breakfast, try traditional Finnish
delights like the Runeberg Cake, Rice
Pudding (Riisipuuro), or Bouche Noel,
which evoke the desires and culture of
the original Finnish settlers, along with
the Finnish Sauna.

Cortada por um riacho, a Pousada Valle ﬂ
dos Passaros é o local ideal para relaxar |-

PosADA VALLE DE LOS PAJAROS

Cortada por un arroyo, la Posada Valle
de los Pdjaros es el lugar ideal para
relajarse y contemplar el exuberante
paisaje natural de Penedo. El lugar
cuenta con cabafias y apartamentos
que ofrecen refinamiento y comodidad.
En el desayuno, prueba delicias
tradicionales finlandesas como la
torta Runebergin Torttu, el arroz con
leche (Riisipuuro) o el Bouche Noel, que
evocan los deseos y la cultura de los
colonos finlandeses originales, junto
con la Sauna Finlandesa.

e

PousADA RECANTO DAS TRES BACIAS (INN)
Pousada Recanto das Trés Bacias

is located amidst the forest, in an
environment that recalls tranquility,
comfort, coziness, and flavors. At
breakfast, taste the typical Finnish
items: rye bread, blackberry jam, and
korvapuusti, a delightful cinnamon roll.
The place offers nine standard suites
and one luxury suite with a jacuzzi.

POUSADA RECANTO
DAS TRES BACIAS

A Pousada Recanto das Trés Bacias
estd localizada em meio a mata, em um
ambiente que remete a tranquilidade,
conforto, aconchego e sabores. No

café da manha, deguste itens tipicos

da cultura finlandesa: pao de centeio,
amora e o0 korvapuusti, um delicioso pdo
com canela. O local conta com nove
suites padrdo e uma “suite luxo” com
hidromassagem.

Q Rua F-F, 55, Alto Penedo - Itatiaia/RJ
@ pousada3bacias.com

€) /pousada3baciaspenedo
@pousada3baciaspenedo

24 98805.1136

{

P0sADA RECANTO DAS TRES BACIAS
La Posada Recanto das Trés Bacias
estd ubicada en medio del bosque, en
un ambiente que evoca tranquilidad,
comodidad, calidez y sabores. En

el desayuno, disfruta de productos
tipicos de la cultura finlandesa: pan
de centeno, mermelada de mora y
korvapuusti, un delicioso pan dulce
con canela. El lugar cuenta con
nueve suites estdndar y una suite de
lujo con hidromasaje.




~ Na Pousada Flat Salto D'agua a conexao
com a natureza é imediata. Localizada
junto a mata e proximo a exuberantes
cachoeiras, conta com apartamentos
equipados para receber quem viaja
sozinho, em casal ou familia. A area
verde interna é um verdadeiro convite
ao descanso.No café da manha
saboreie itens da culinaria finlandesa: o
korvapuusti, tradicional pdo com canela
e ainda o p&o de centeio.

Rua J, 1006, Alto Penedo - Itatiaia/RJ
flatsaltodagua.com
/flatsaltodaguapenedo
@flatsaltodaguapenedo

24 98805.1136

BABO©°

$ALT0 D AGuA FLAT INN
At Salto D'dgua Flat Inn, you have

an immediate contact with nature.
Located next to the forest and

close to stunning waterfalls, it

offers fully equipped apartments to
accommodate solo travelers, couples,
or families. The internal green area

is a true invitation to relaxation.

At breakfast, taste Finnish cuisine
items: korvapuusti, the traditional
cinnamon roll, and rye bread.

PosapA FLAT SALTO D AGuA

En la Posada Flat Salto D'dgua,

la conexidn con la naturaleza es
inmediata. Ubicada junto al bosque

y cerca de exuberantes cascadas,
cuenta con apartamentos equipados
para recibir a aquellos que viajan solos,
en pareja o en familia. El drea verde
interna es una verdadera invitacion

al descanso. En el desayuno, disfruta
de elementos de la cocina finlandesa:
korvapuusti, el tradicional pan de
canela, y pan de centeno.

g,

PENEDO INN

One of the most traditional in the
region, Penedo Inn was born in the
1930s and is connected with the
history of Penedo, with hospitality
as its trademark. It belonged to Toivo
Uuskallio, the founder of the Colony,
who welcomed guests from Rio de
Janeiro and Séo Paulo in his own
home. Among its amenities, it features
a Finnish Sauna certified by the
Embassy of Finland.

Uma das mais tradicionais da regido,

a Pousada Penedo nasceu na década
de 30 e se confunde com a histéria de

Penedo, tendo a hospitalidade como a

sua marca registrada. Ela pertenceu a
Toivo Uuskallio, fundador da Colénia,
gue recehia em sua prépria casa 0s

héspedes vindos do Rio e de Sdo Paulo.
Entre as comodidades, possui Sauna
Finlandesa certificada pela Embaixada

¥ da Finlandia.

J Q@ Av. Finléndia, S/N, Penedo -

Itatiaia/RJ

' @ pousadapenedo.com
€) /pousadapenedo
@pousadapenedo

24 99983.6588 / 3351.1309

P0sADA PENEDO

Una de las mds tradicionales de la
region, la Posada Penedo nacié en

la década de 1930 y se entrelaza

con la historia de Penedo, siendo la
hospitalidad su sefia de identidad.
Perteneci6 a Toivo Uuskallio, fundador
de la Colonia, quien recibia en su propia
casa a los huéspedes procedentes de
Rio de Janeiro y Séo Paulo. Entre sus
comodidades, cuenta con una Sauna
Finlandesa certificada por la Embajada
de Finlandia.

-
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HOTEL VIVENDA PENEDO

0 Hotel Vivenda Penedo tem sua
recepgao localizada na primeira
casa construida pelos imigrantes
fundadores da Col6nia Finlandesa
de Penedo. Localizado em um belo
parque ajardinado e cercado por
exuberante natureza, conta com
chalés e apartamentos equipados e
aconchegantes.

Rua Passeio Niterdi, S/N, Penedo -
Itatiaia/RJ
hotelvivendapenedo.com.br
/hotelvivendapenedo
@hotelvivendapenedo

24 3351.1370

BABNO <

VIVENDA PENEDO HOTEL

Vivenda Penedo Hotel has its
reception located in the first house
built by the immigrant founders

of the Finnish Colony of Penedo.
Located in a beautiful landscaped
park and surrounded by stunning
nature, it offers equipped and cozy
cottages and apartments.

HOTEL VIVENDA PENEDO

El Hotel Vivenda Penedo tiene su
recepcion ubicada en la primera

casa construida por los inmigrantes
fundadores de la Colonia Finlandesa de
Penedo. Situado en un hermoso parque
ajardinado y rodeado de exuberante
naturaleza, ofrece comodas cabafias y
apartamentos equipados.

HOTEL BOUGAINVILLE

Hotel tradicional em Penedo, o
Bougainville conta com acomodagdes
confortaveis, gue atendem familias e
casais em busca de descanso e lazer.
Localizado em um ambiente rodeado
por belezas naturais, 0 espago oferece
comodidades como piscina, sauna
finlandesa, sala de jogos e um lindo
jardim. O hotel ainda disponibiliza um

" Rafaelle Bernacchi de Castro, para

A héspedes e ndo hdspedes.

¥

BOUGAINVILLE HOTEL

A traditional hotel in Penedo,
Bougainville offers comfortable
accommodations that assist families
and couples seeking relaxation and
leisure. Located in an environment
surrounded by natural beauty, the
space offers amenities such as a
swimming pool, Finnish sauna, game
room, and a beautiful garden. The hotel
also provides a Finnish Tea, created by
Chef Rafaelle Bernacchi de Castro, for
guests and non-guests.

Av. Micheléngelo, 217, Jardim
Martinelli, Penedo - Itatigia/RJ
bougainville.com.br
/hotelbougainville
@hotelbougainvillepenedo

24 98859.8415 / 3351.1208

HOTEL BOUGAINVILLE

Como un hotel tradicional en Penedo,
Bougainville ofrece cdmodas
habitaciones que satisfacen a familias
y parejas en busca de descanso y
ocio. Situado en un entorno rodeado
de belleza natural, el espacio ofrece
comodidades como piscina, sauna
finlandesa, sala de juegos y un

hermoso jardin. El hotel también ofrece

un Té Finlandés, creado por el Chef
Rafaelle Bernacchi de Castro, para
huéspedes y no huéspedes.

i =



HOTEL PEQUENA SutCiA

O Hotel Pequena Suécia faz parte da

_ histdria de Penedo, sendo o primeiro
hotel da Colénia Finlandesa, o antigo
Chdacara das Duas, construido no

final dos anos 40. O local nos permite
vivenciar a sensagao de estar na Suécia,

ARTESANATO £€vA

Ha mais de 43 anos a Sr@ Eeva,
simpéatica finlandesa de 85 anos,
recebe turistas e locais em sua loja
de Artesanato Tipico Finlandés. Entre
os produtos, estao camisetas, geleias,
chutneys, além de doces tradicionais
como o pado Korvapuusti, os biscoitos

a culinaria baseados nas tradigbes do
pais. O ponto alto dessa experiéncia séo
| as Noites Nordicas, quando o turista
pode experimentar uma degustagéo de
pratos tipicos, ouvindo a histdria
da Colonizagéo Finlandesa de
*= Penedo e assistindo a uma

| apresentacao das dancas folcldricas.
Uma experiéncia unica!

4. 9 Rua Toivo Suni, 33, Penedo -
Itatiaia/RJ
pequenasuecia.com.br
/hotelpequenasuecia
@hotelpequenasuecia
24 99330.0168

(). )

Peouena Suécia HoTeL

Pequena Suécia Hotel is part of the

, history of Penedo, being the first

= hotel of the Finnish Colony, the

- former Chdcara das Duas, built in
& the late 1940s. The place allows one

to experience the feeling of being

in Sweden, with details from the

L decoration to the cuisine based on

the country's traditions. The highlight

of this experience is the Nordic

Nights, where tourists can taste

typical dishes, listen to the history of

the Finnish Colonization of Penedo,

and watch a folk dance performance.

A unique experience!

HOTEL PEQUENA SugCiA

El Hotel Pequena Suecia forma

parte de la historia de Penedo,

siendo el primer hotel de la Colonia
Finlandesa, el antiguo Chdcara das
Duas, construido a finales de la
década de 1940. El lugar nos permite
experimentar la sensacion de estar
en Suecia, con detalles desde la
decoracidn hasta la gastronomia
basados en las tradiciones del pais. El
punto culminante de esta experiencia
son las Noches Ndrdicas, donde los
turistas pueden degustar platos
tipicos, escuchar la historia de la
Colonizacidn Finlandesa de Penedo y
presenciar una presentacion de bailes
folcldricos. jUna experiencia unica!

4=

£eva CRAFTS

For over 43 years, Mrs. Eeva, a friendly
85-year-old Finnish woman, has been
welcoming tourists and locals to her
Typical Finnish Crafts store. Among
the products available are t-shirts,
jams, chutneys, as well as traditional
sweets such as Korvapuusti bread,
Piparkakku cookies, and Finnish cake.

oy Piparkakku e bolo finlandés.

Q@ Rua Harry Bertell, 19, Penedo -

BA3

Itatiaia/RJ
/eeva.hohenthal.5
@eevahohenthal

24 98128.5474

ARTESANTA ££vA
Durante mds de 43 afios, la Sra.

Eeva, una amable mujer finlandesa
de 85 anos, ha recibido a turistas y
locales en su tienda de Artesania
Tipica Finlandesa. Entre los productos
disponibles se encuentran camisetas,
mermeladas, chutneys, ademds de
dulces tradicionales como el pan
Korvapuusti, las galletas Piparkakku y
el pastel finlandés.



Avis RARA ECOTURISIO [

- finlandesa no Brasil. Com roteiro de

o turismo e criagcdo sonora do Guia Daniel _
@ de Mello e da Artista Paula Souza Lopez, el

;Fu = promovem uma experiéncia sonora com [ s

- Q@ Rua Quefren, 2, Vale dos Reis,

Oferece o passeio Penedo a Pé - um
tour pela histdria da Unica coldnia

duracao de, aproximadamente, 2 horas,
destacando quem eram os finlandeses,
por onde andavam e qual era seu modo
de vida. Tudo isso narrado pelas vozes
gue mantém a cultura finlandesa viva
em Penedo.

Penedo - Itatigia/RJ
@avisrara_ecoturismo
24 99916.8625

AVIS RARA £COTOURISM

Offers the "Penedo on Foot" tour - a
journey through the history of the

only Finnish colony in Brazil. With a
tourism itinerary and sound creation by
Guide Daniel de Mello and Artist Paula
Souza Lopez, they provide a sound
experience lasting approximately 2
hours, highlighting who the Finns were,
where they walked, and what their
way of life was. All of this narrated by
the voices that keep Finnish culture

alive in Penedo.

AVIS RARA £COTURISNO
Ofrece el recorrido "Penedo a Pie"

- un viagje a traves de la historia

de la unica colonia finlandesa en
Brasil. Con un itinerario turistico y
creacidn sonora del Guia Daniel de
Mello y la Artista Paula Souza Lopez,
brindan una experiencia sonora de
aproximadamente 2 horas, destacando
quiénes eran los finlandeses, por
dénde caminaban y cudl era su modo
de vida. Todo esto narrado por las
voces que mantienen viva la cultura
finlandesa en Penedo.

Specializing in Receptive Tourism

in Penedo, Gute Tours offers tours
through the Finnish Colony, visiting the
main tourist attractions and itineraries
that showcase Finnish history, culture,
and cuisine.

©

BANO

GUTE PASSETOS

Especialista em Turismo Receptivo
de Penedo, a Gute Passeios oferece
passeios pela Colbnia Finlandesa
visitando os principais atrativos
turisticos, roteiros gue remetem

a historia, cultura e gastronomia
finlandesas.

Rua 14, 295, Jardim Itatiaia -
Itatigia/RJ e atendimento online
gutepasseios.com.br
/gutepasseios
@gutepasseios

24 99991.3132

GuTE PAsEos
Especializada en Turismo Receptivo en
Penedo, Gute Paseos ofrece recorridos
por la Colonia Finlandesa visitando

los principales atractivos turisticos,
itinerarios que rememoran la historia,
cultura y gastronomia finlandesa.
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Pixabay e Unsplash
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ACESSE 0 QR CODE A0 LADO PARA CONHECER
ESSE E OUTROS ROTEIROS NO RIO\D JANEIRO.
/
\

' / \

CONSULTE SEU AGENTE DE TURISMO
CONSULT YOUR TOUR OPERATOR | CONSULTE A SU OPERADOR TURISTICO

REALIZACAD:

APOIO:

'a | SECRETARIA
vrLrond | oeTurismo

PARCEIROS:

-

K " GOVERNO DO ESTADO
Sacretaria

iﬁﬁ Torima RIO DE JANEIRO

RI?



https://drive.google.com/drive/folders/1svl-M7O0HCL231souPYTiYOYwwSLW0Gx

